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KYJbTYPHO-ICTOPUYHA TA TEOI'PA®IYHA XAPAKTEPUCTHUKA
NEPEHECEHUX BJIACHHUX HA3B

[lepenecennss ¢GamMuIbHUX 1MEH Ta Ha3B TOIMNOHIMIYHOTO TIOXOJKEHHS B
3arajibHi Ha3BU 3aJMIIAETHCS OJTHUM 13 CIIOCOOIB PO3IIUPEHHS CJIOBHUKOBOTO CKJIaay
aHrmicekoi MoBH. Lle BIIOyBa€eThCSA NUISTXOM MEPEOCMUCIICHHS HA3B TOTIOHIMIYHOTO
MOXO/IKEHHS 1 aMUTbHUX IMEH Ta CEMAHTUYHOT'O CIOBOTBOPEHHS Ha X OCHOBI.

AHaii3 KyJlIbTYPHO-ICTOPHYHOI XapaKTEPUCTUKH TEPCHECCHUX BJIACHUX Ha3B
MOKa3aB, 110 B aHIJIINCHKIA MOBI, SIK 1 B 1HIIUX MOBaX, B Pi3HI €MOXH 3’ SIBISIOTHCS
Ha3BH, 110 BKIIFOYAIOTh BJIACHI Ha3BH Pi3HUX chep OHOMACTUIHOTO IpocTopy. BiacHi
Ha3BH OTPUMYIOTH JIMIIIE T1 MPEIMETH, SIKI CTAHOBJSATH OCOOJIMBUN 1HTEpec s
mMoauHU. BOHM TPOTUCTABIAIOTHCS IMIUPOKOMY KIACy 3arajbHUX Ha3B, SKI €
y3araJibHEHOIO Ha3BOIO OJHOPIIHUX MPEAMETIB.

['eneTnuHuit 3B’S130K MMEPEHECEHUX HA3B 3 BIACHUMH Ha3BaMH, Bijl SIKUX BOHH
YTBOPEHI IUISIXOM IMEPEHOCHOT HOMIHAIII1, Ma€ KiJTbKa PI3HOBHJIIB, IO BIAMOBIAAIOTH
XapaKkTepy BIIHOCHMH MK HOCISIMH ITUX BJIACHUX Ha3B Ta MpeaMeTaMH, Ha sKi IIi
Ha3BU TiepeHeceHl. LI pI3HOBUAM TEHETUYHOIO 3B’SI3Ky € MOTHBYBaHHsIM a0o
BHYTPIIIHBOIO (POPMOIO TIEPEHECEHUX HA3B.

Jlisi mepeHeceHMX BIIACHUX Ha3B, YTBOPEHHMX NUISIXOM HOMIHAIIl, MOXXHa
BUJIUTUTH HACTYIIHI BUIM BHYTPIIIHIX (opm:

- TPUCBOEHHS BIJKPUTOMY TPEIMETYy IMEHI BilOMOI ICTOPUYHOI MOCTATI:
samarskite — minepan, Ha3Banuwii B 1847 HimernbkuM reojorom ['ycraBom Po3i Ha
94eCTh POCIHCHKOTO TIPCHKOTO IHXKEHEepa, MOJKOBHUKA CaMapChKoro;

- TIEpeHEeCeHHs IMEeH1 ICTOPUYHOI 0COOM Ha BBEJCHHHA HEIO B MOJIY MPEIMET:
raglan — mam 3 ocoOMMBUM KpOEM IUICUCH, HAa YECTh AHTIIIHCHKOTO TIeHepaja

®inpost Comepcera Parnana.



XapakTepHOIO OCOOJUBICTIO TIEPEHECEHMX BJIACHUX HAa3B € ICTOpPUYHA
CTIMKICTh B MOBI, 3yMOBJIEHA YITKOIO MPEJMETHOIO CI1BBIIHECEHICTIO.

* [ToOyTOBI peauii:

Jlo moOyToBHUX peanid BIAHOCATHCA BJacCHI Ha3BH OKPEMHUX HEKHUBUX
IpeIMETIB: MMOCY, OJIAT, B3YTTs, akcecyapu. Hanpuxman: Long Eliza — cuns 3 6inum
KHTalChbKa Basza, Ha sKii 300paxkeHi BHCOKI xiHoui ¢irypu; egg-shell China —
MOpIIeNIsIHA «S€YHA INKapantyna» (BUIIMA COPT TOPIENSHH), TOHKA MOPIEIHA,;
Dorothy bag — cymouka J{opoTi (y BUIJIsA1 MillIedKa, 110 CTATYIOTh TACbMH ), 1aMChKa
CYMOYKa-MIiIlIEYOK.

e CuMmBoOJIiKA:

Hanpuknan: Union Jack — nepkaBuuit mpamop CronyueHoro KoposicTBa
Benukoi bputanii ta IliBaiunoi Ipnanaii. Hazea Bunukia B 1604 p. nmpu Sxosi L.
[Ticnsa ynii Anrmii 3 lllotnanniero B 1603 p. aHrmiicekuii npamnop OyB 3’€IHAHUH 3
HIOTJIAHACHKUM, a micis yHii 3 Ipaanmgiero B 1801 p. — 3 ipaanacekum; The British
Lion — «OpuTaHchkuii neB», BenukoOpuTaniss, Auriis. JIeB — HallioHaabHa emMOaeMa
BenukoOpuranii. Bupas Briepine 3ycrpivaetbes B moemi k. Jpaiinena.

[cropuuHMii TOTEHIIan BIACHOT HAa3BU, MPOSBISETHCS B TOMY, IO BOHA
HEPO3PUBHO TOB’S3aHa 3 PI3HOMAHITHUMH cdepaMu JIIAChKOI aisuibHOCTI. Ha3Ba —
1€ OAWH 3 NPOJYKTIB JIIOJICBKOI KyJbTypu. BoHa BHHHMKAe B KOJEKTHBI, 3 TOTpeO
KOJIEKTHBY 1 BIJOMBa€ pHUCH, 3HAYYIIl ISl KOJNeKTHBY. Emoxa 1 piBeHb 3HaAHHSA
JIIOJICTBA HAKJIAJal0Th CBiM BIJOMTOK Ha Ha3BY.

Amnaniz reorpadiuyHOl XapaKTepUCTUKH BJIACHUX Ha3B TMOKa3aB, IO CTIHKI
CIIOJTY4EHHS 3 TeorpadiuHMMM Ha3BaMH BUHUKIN 32 PI3HUMH acCOIliaIlisiMU, Cepe.
SAKUX BiJ[3HaY€HAa BUPOOHMYA O3HAKA, TIOB’s[3aHA 3 IIEI0 MICIEBICTIO a00 MOJIET0, 110
BimOyBanmvcs B TEBHIH MicmeBocTi. BoHM € jpKepeloM MOBJICHHEBOi, MOBHOI Ta
EHIUKIJIONEINYHOI 1HQOopMallii, 0 PO3YMIETHCS SIK KOMIUIEKC 3HaHb MPO 00’ €KT.
Peanii, mo mo3HayaroThCA TOMOHIMAMH IIi€1 TPYMH, TICHO TIOB’s3aHi 3 Teorpadicro Ta
ICTOpi€I0 KpaiHu, TpaAuLIAMH, 110 ICHYIOTh B Tid 4M 1HIIIN MiclieBOCTI AHTIII, abo
XapaKTEpHUMH pHUCAMU KUTEIIB OKpemux obOsacteil. TormoHiMu — Benuka 1 IiKaBa

rpyna He TUIbKHU 3 TOYKU 30pY OHOMACTUKH, a 1 3 KpaiHO3HABUYO1 TOUKH 30DY.



Bupasu, B skux ¢irypyrooTh Ha3BU BYJIHIb, pailoHiB, nam aTok JloHIoHa,
aHTIChKl rpadcTBa, MICTa, PIUKH, JOHECIW 0 HAC CTapl Ha3BUM HUHI ICHYIOUHX
MICIlb, BOHHM HAarajyroTh MPO MOAli, 10 BiAOYBAJIUCS KOJUCHh HA IUIONMIAX 1 BYJIHUIISIX
Jlonnona.

TonoHiMu, TOOTO BIACHI Ha3BM reorpapiyHUX OO'€KTIB MOBCIOJHI 1 3aBXKIU
CYNPOBOJIKYIOTh Hallle MUCJCHHA. be3 HUX HeMmMuciauMma IUBUII3allis, CHUIKYBaHHS
MDK HapoJaMmH 1 KpaiHamMu. PO3BUTOK KyJIbTYpH Ta HayKH 1 MI)XKHAPOJHI 3B’ A3KH, 1110
PO3BUBAIOTHLCS, MPU3BOAATH 0 PO3IIUPCHHS 3amacy reorpadivyHuX Ha3B B HaIIiN
MOBI1. Y 1IbOMY OJISITa€ HOMIHATUBHA, aipecHa (PyHKIIiS TOMOHIMIB.

3a knacudikaliero TOMOHIMU AUIATHCS HA IHAUBIAYaJbHI Ta TPYIOBI.

Jlo iHOMBIAyalbHUX  TOMOHIMIB  BIJHOCSATBCS  CTIMKI  TOEAHAHHSA 3
KOMITOHCHTOM-TOIIOHIMOM, SIKHH € TIOBHICTIO HEBMOTHBOBAaHMM B 3araJlbHOMY
3HAUEHHI IBOTO IOEJHAHHS, a IHIIMA KOMIIOHCHT 30epira€ CBOE MpsMe 3HAYCHHS.
Hanpuknan: Cheshire Cheese — uermmpcrkuii cup (CTapoBHHHHI TOTENb B JIOHIOHI;
CIIAaBUThCS TPAJAMIIIHHUMK aHTITIHCHKUMU cTpaBamu); Indian summer — 305o0ta OCiHb;
Dutch reckoning — paxyHok, sikuii IIHHKap 301IbIIyE B pa3i MPOTECTY BiaBiayBaua,
IO BUpaXa€ HEBJIOBOJICHHS 3aHAATO BEJIMKOIO CYMOIO (YMM OUIbIIE MPOTECTYE
BiJIBITyBa4, TUM BHUIIIUM CTA€ PAXyHOK).

VY rpymnoBi TOMOHIMHU BKIIIOYEHI TOMOHIMH 3 HApOJHOI0 E€THMOJIOTIEI0, SKi
MOSICHIOIOTBCSL 32 30BHINIHBOIO CITIB3BYYHICTIO, 3a BHUIIAJIKOBOIO (HOHETHIHOIO
noaiOHICTIO, 0e3 ypaxyBaHHS ICTOPUYHUX YMOB, IO MPU3BOJUTH JO TOBHOTO
MEepPeoCMHUCIIEHHsT TeorpadiuHoi Ha3BM 1 BUKIMKAE HOBI acomiarii. Hanpuxman:
Chinese characters — kuraiiceki iepormidpu; from China to Peru — Big Kuraro mo
[lepy, Bix olHOTO KiHI KpaiHH A0 1HIIOTO; castles in Spain (castles in Spain (abo in
the air)) — moBiTpsiHI 3aMKH, TOPOXKHI MPii.

* Actionimu (Ha3Bu mict): Oxford grouper — wien Oxkcdopacbkoi rpymm,
PENIriiHOTO PyXY, 3aCHOBAHOTO aMEPUKAHCHKUM €BaHTenicToM dpenkom byxmanom
3 OxkchopachKOro yHIBEPCUTETY, IO JOTPUMYETHCS YOTHPHbOX CTaHAAPTIB:
a0COJIIOTHOT YECHOCTI, YMCTOTH, JIF0OOB1 1 Oe3kopucauBocTi; Bronx cheer — cBucr,

MIPUCBUCT, NUPXaHHS (TYYHUH TIIy3JIMBUN 3BYK OCYAY, KPUTHUKH, TTy3yBaHHS).



* Ypoanonimu (Ha3Bu Byauib): the three tailors of Tooley Street — HeBenmka
rpyna JIIoeH, sika BBakae ce0e MpeacTaBHUKAaMU BCbOI'O HApoAy (AOCIIBHO: TPOE
kpaBuiB 3 Bymuri Tymi); Tyburn blossom — ronmii mpaBomopymauk (Tyburn —
KOJIMIITHE Miclie myOsidHoi ctpatd B Jlonmowni); Bond Street — omna 3 HaiOLIBII
’KBaBUX BYJIUIIb B 3aXi/IHIM yacTuH1 JIOHIOHA, BiloOMa CBOIMU MOJJHUMH Mara3uHamH.

* ligponimMu (Ha3Bum pivok): Mississippi marbles — rpanbHi kocTi; to Set the
Thames on fire — 3podutu 110-HEOYAb HE3BUUAHE, HAaA3BUYANHE, AICTATH MICIb 3
Heoa.

* Komonimn (xopionimu) (Ha3Bu ciibcbkux mocesienb): A Gretna Green
marriage — Ha3Ba ceiga Ha kopmoHi 3 IlloTmanmiero, me Oirai 3aKoXaHi MOTJIH
oOBiHYaTHCs Oe3 HagaHHs BIAMOBIAHMX JO0KyMeHTIB; Barbizon school — 6ap6izoHchka
IIKOJIA YKUBOMHUCY (32 Ha3BOIO cejia mooau3y Ilapmka).

e IMenaronimu (Ha3Bm mopiB): The mistress of the Adriatic — Bomomapka
Anpiatuku, Benerii.

Peanii, mo mMO3HAYaOThCS CTIMKUMH CIONYYEHHSMH, [0 BKJIIOYAIOTh
TOTIOHIMH, TICHO TIOB’s3aHi 3 Teorpadicro Ta ICTOpIE0 KpaiHW, TPagUIlIIMH, M0
ICHYIOTH B T1{ UM 1HIITINA MICIIEBOCTI.

B pesynpraTi anamizy 1iei rpymu OyJa0 BHUSBICHO, IO JUIS TOIOHIMIB
XapaKTepHUU OaraTil CEeMaHTUYHUN 3MICT, 3yMOBJICHUH MPOSBOM PI3HOMAHITHOCTI
iX comiaybHO-0COOMCTICHNX (POHOBUX CEMAHTHUYHUX J10Jb. OTHAK TOMOHIMU MOXYTh
BXKMBATUCA 13 METOIO 1IeHTH(IKAIT OyAb-SIKHX 00’ €KTIB A1MCHOCTI.

[IposB TOMOHIMaMH CBOTO JIGKCHYHOTO (DOHY B3HAXOAUTHCS B MPSAMIM
3aJIKHOCTI  BiJl  JIOTIKO-CEMAaHTHYHOI CTPYKTypu pedeHHsA. B pedeHHIX
XapaKTePUCTUKH TOMIOHIMIB peai3yloTh CBiil Oaratuii JIeKCUIHUIN (OH.

B pesynpTaTi €TUMOJOTIYHOTO aHaNi3y BiZOYBAa€ThCS TPOIEC OCMUCICHHS
0aratb0X CcTapoAaBHIX TreorpadiyHUX HaA3B, SAKI 3apa3 COPUHAMAIOTBCS 3 HOBUM

3MICTOM 1 3HAYEHHSM, SIKUI HE MA€ HIYOTO CIIUILHOIO 3 BUXITHUM.



